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このたびは、コメットＳＴ 402 電源部をお買いあげいただきまして、まことにありがとう
ございます。
本機は、SSシリーズと STシリーズ電源部をベースに、シンプルにまとめたスタジオ設置
タイプの電源部です。ポートレートスタジオから集合スタジオに適した電源部です。
なお、ご使用になる前にこの「取扱説明書」をよくお読みいただき、注意事項や使用方法
を十分ご理解いただいたうえでご活用ください。
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�Ý�  �ï�µ � �¿ �½�¢�.�"�*�/�£ ＡＣ電源スイッチです。 ����

����2 使用しているすべてのモデリングランプを一括で「FULL」
「HALF」または「ＯＦＦ」にします。

�Þ�Ã�æ�ï �¬�å �ï�Ó�µ�  �¿�½
�¢�.�0�%�&�-�£

����3 通電されているとき、点灯します。�"�$ �Í�  �é�¿ �Ä�å�ï�Ó �	�.�"�*�/�


6 モデリングランプ回路を保護します。ヒューズ定格を
お守りください。

各灯スイッチが「ON」のとき、点灯します。

�Þ�Ã�æ�ï �¬�å �ï�Ó �Î�á �”�¶
�¢�.�0�%�£

����5 ストロボ回路を保護します。ヒューズ定格をお守りください。�µ�Ä �é�Ø �Î�á �”�¶�¢ �4�5�3�£

����4 他のストロボ光を受けて同調発光をさせるとき「ON」にします。�Ñ�¥ �Ä�· �ç�µ � �¿ �½ �	�1���$�&�-�-�
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¯�Ô  ^ _
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7 「充電中音」または「ＯＦＦ」を選択します。�±�¢ �ï�Å �Þ�” �Å�µ � �¿ �½
�¢�4�0�6�/�%�£

����8 各出力を「ＯＮ」または「ＯＦＦ」にします。�¤�n �µ�  �¿�½  ^ _

����

����

10 出力をＦＵＬＬ～1／ 8まで無段階に調光します。	Z�—�Ì�æ�¤ �”�»�” �¢�7�"�3�*�£

11 不発光が生じたときは点滅し、ブザーが鳴ります。
Æ
C�«�/�C
¯�Ô
�	�'�'�*�
 ^ _

����12 ＣＸタイプのシンクロコード（別売）でカメラと接続します。�³�ï �«�é �¹�­ �¿�Ä

����13 充電が完了すると点灯します。テスト発光をするときは
ランプ部を軽く押してください。

�è�Ã �Ÿ�” �å�ï �Ó�¢�3�&�"�%�:�£
�—�Â�µ�Ä 
C�« �µ�  �¿�½

����14 他のストロボ光を受けて同調発光させるための
受光部です。
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1
�Ê	¶ �x�h �’�V �€	°��

�Ý�  �ï�µ � �¿ �½�¢�.�"�*�/�£ ＡＣ電源スイッチです。 ����

����2 使用しているすべてのモデリングランプを一括で「FULL」
「HALF」または「ＯＦＦ」にします。

�Þ�Ã�æ�ï �¬�å �ï�Ó�µ�  �¿�½
�¢�.�0�%�&�-�£

����3 通電されているとき、点灯します。�"�$ �Í�  �é�¿ �Ä�å�ï�Ó �	�.�"�*�/�


6 モデリングランプ回路を保護します。ヒューズ定格を
お守りください。

各灯スイッチが「ON」のとき、点灯します。

�Þ�Ã�æ�ï �¬�å �ï�Ó �Î�á �”�¶
�¢�.�0�%�£

����5 ストロボ回路を保護します。ヒューズ定格をお守りください。�µ�Ä �é�Ø �Î�á �”�¶�¢ �4�5�3�£

����4 他のストロボ光を受けて同調発光をさせるとき「ON」にします。�Ñ�¥ �Ä�· �ç�µ � �¿ �½ �	�1���$�&�-�-�


����9 �¤�n
¯�Ô  ^ _

����

����

7 「充電中音」または「ＯＦＦ」を選択します。�±�¢ �ï�Å �Þ�” �Å�µ � �¿ �½
�¢�4�0�6�/�%�£

����8 各出力を「ＯＮ」または「ＯＦＦ」にします。�¤�n �µ�  �¿�½  ^ _

����

����

10 出力をＦＵＬＬ～1／ 8まで無段階に調光します。	Z�—�Ì�æ�¤ �”�»�” �¢�7�"�3�*�£

11 不発光が生じたときは点滅し、ブザーが鳴ります。
Æ
C�«�/�C
¯�Ô
�	�'�'�*�
 ^ _

����12 ＣＸタイプのシンクロコード（別売）でカメラと接続します。�³�ï �«�é �¹�­ �¿�Ä

����13 充電が完了すると点灯します。テスト発光をするときは
ランプ部を軽く押してください。

�è�Ã �Ÿ�” �å�ï �Ó�¢�3�&�"�%�:�£
�—�Â�µ�Ä 
C�« �µ�  �¿�½

����14 他のストロボ光を受けて同調発光させるための
受光部です。

�Ñ�¥ �Ä�· �ç

�Ê	¶ �x�h �’�V �€	°��

2
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1

14

117 8 9 8 98 95 6 10

13

12
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4 3 1

2

4

名称 はたらき

シンクロ端子
（SYNC）

電源部間を接続します。
また、シンクロを外部に取り出すときに使用します。

2 感電を防止するため、必ず接地してください。接地端子（アース）

103 ヘッドを接続します。
着脱時はメインスイッチを「ＯＦＦ」にして、ＡＣコードを
コンセントから抜いてください。

出力コネクター❶❷1 付属のＡＣコードで電源部とコンセントを接続します。ＡＣ入力コネクター
（AC IN）

名称 はたらき 参照頁 参照頁

5

6

4 3 2

1
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4 3 1

2

4

名称 はたらき

シンクロ端子
（SYNC）

電源部間を接続します。
また、シンクロを外部に取り出すときに使用します。

2 感電を防止するため、必ず接地してください。接地端子（アース）

103 ヘッドを接続します。
着脱時はメインスイッチを「ＯＦＦ」にして、ＡＣコードを
コンセントから抜いてください。

出力コネクター❶❷1 付属のＡＣコードで電源部とコンセントを接続します。ＡＣ入力コネクター
（AC IN）

名称 はたらき 参照頁 参照頁

5

6

4 3 2

1

10
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â�^	�	q

10

�Ù�
�� ���•�¿�Å�¯�”�Å�›�?�o
æ�t
€���`�‡�b

使用するへッドのコネクターを電源部の出力コネクター
に十分に差し込み、固定リングで確実に固定します。

�Ù���� ���Ý� �ï�µ� �¿�½�›�®�0�/ ��̄t�`�‡�b

メインスイッチ（MAIN）を「ON」にします。
ACパイロットランプ（MAIN）が点灯し、充電が開始します。

�Ù���� ���¤�n�µ� �¿�½�›�®�0�/ ��̄t�`�‡�b

使用するへッドの各灯スイッチを「ON」にします。
各灯表示ランプが点灯します。

�Ù���� ���"�$ �¯�”�Å�›
€���`�‡�b

ＡＣコードをＡＣコネクターへ接続します。十分に差し込み、固定リングで確実に固定します。
電源部のメインスイッチが�®OFF�¯になっているのを確かめてから、ＡＣコンセントに接続します。

�Ô
ž�c�ž�”�µ�w
€���›�`�o�]�–�;�X�i�^�M�{

固定リング

十分に差し込み
固定リングで確実に固定してください。
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�Ù ������	Z�—�Ì�æ�¤�”�»�”�¢�7�"�3�*�"�5�0�3�£

出力バリエーター（VARIATOR）は、ストロボ
出力をFULLから 1／ 8までを調光します。

�Ù���� ���Þ�Ã�æ�ï�¬�å�ï�Ó�Þ�”�Å�›
¬�R�`�o�X�i�^�M

モデリングランプを使用するときはモデリングモードスイッチ
を「FULL」「HALF」のいずれかにします。

�Ù������	F�?�w�ì�ƒ

充電が完了するとレディーランプ（READY）／テスト発光スイッチが点灯して発光準備が完
了します。

�Ù�������Â�µ�Ä
C�«�›�`�‡�b

レディーランプ（READY）／テスト発光スイッチを軽く押して、接続したへッドが正常に発
光していることを確かめてください。



出力バリエーター（VARIATOR）は、ストロボ出力をFULLから1／ 8までを調光します。

�Ù	Z�—�Ì�æ�¤�”�»�”�¢�7�"�3�*�"�5�0�3�£�›�<�[�h�q�V�{

本機は電圧調光方式を採用しています。このため出力バリエーターを下げても内部のメイン
コンデンサーに蓄められている電気エネルギーは、直ちに新たな設定出力値までは下がりま
せん。この場合、一度発光させてください。充電が完了すると新たな出力値に設定されます。

�Ù	Z�—�Ì�æ�¤�”�»�”�¢�7�"�3�*�"�5�0�3�£�›	Í�[�h�q�V�{

設定された出力値まで自動的に充電が行われますので、発光操作は必要ありません。この場
合、レディーランプがいったん消灯し、充電完了すると再点灯します。

5 	Z�—�Ì�æ�¤�”�»�”

4 
â�^	�	q

12

�Ù�������§�Ý�å�q�w�³�ï�«�é�›�¬�Ý�`�‡�b

シンクロコード（別売）でカメラと接続し、カメラでのシンクロ発光テストをしてください。

�Ô �Š
j�q�è�›�^�•�”
²�t�î�M�w�Ñ�Ÿ�ç�Ü�z�‹�`�X�x� �ï�µ�»�ï�Ä�Ñ�Ÿ�ç�Ü�s�p�z�§�Ý�å�w

�³�ï�«�é�¢�‰�Ð�£�Â�µ�Ä�›�^�•�”�\�q�›�S	‘�Š�`�‡�b�{

�²�]�«�™�³

�Ô�§�Ý�å�z�‡�h�x�è�ï�¶�t �. �— �9 
€�:�U�K�”�q�V�x�z
ž�c �9 
€�:�›�–�;�`�o�X�i�^�M�{

�Ô �Ñ�¥�”�§�ç�Ó�è�”�ï�³�ß�¿�»�”�w�§�Ý�å�›�–�;�w�q�V�x�z�³�ß�¿�»�”���S�› �������� �™

�������� �p�–�;�`�o�X�i�^�M�{

�Ô�§�Ý�å�t�‘�l�o�x�z�³�ï�«�é
€�:�t�Ã
Q�w�K�”�‹�w�U�K�“�‡�b�{�\�w�q�V�x�³�ï�«�é�¯�”

�Å�Ó�å�¬�›�o�t�)�`���ˆ�z�–�;�`�o�X�i�^�M�{
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6 �Þ�Ã�æ�ï�¬�å�ï�Ó�Þ�”�Å
モデリングランプスイッチ（MODEL）で、モデリングランプの点灯モードを、
「FULL」、「HALF」または「OFF」を選択します。

7 �±�¢�ï�Å�Þ�”�Å

充電状況をサウンドで知らせます。

�Ù���0�/

充電サウンドは充電中に断続音のブザーが鳴り、充電が完了するとブザーが止まり、
レディランプが点灯します。

�Ù���0�'�'

充電状況を確認するためのブザー音を止めます。

�Ô �/�C�x�±�¢�ï�Å�Þ�”�Å�t�����s�X�Ð�“�‡�b�{



発光操作をしても、何らかの原因で発光しないとき、ブザーが鳴り、該当する不発光表示
（FFI）ランプが点滅し、どの出力コネクターに接続されたヘッドに不発光が生じたかを知
らせます。
充電完了前に発光操作を行ったときも、警報がでます。

�Ô�/�C�x�±�¢�ï�Å�Þ�”�Å�t�����s�X�Ð�“�‡�b�{

�Ù���/�C�w�r	†

不発光警報の解除は、充電完了後ふたたび発光操作をして正常に発光すると解除されます。
また、メインスイッチ（MAIN）をいったん「OFF」にすることでも解除できます。

9 
Æ
C�«�/�C

14

8 �Ñ�¥�Ä�·�ç
他のストロボ光を受けて同調発光させるとき「ON」にします。

�²�S�&�M�³

�Ô 
z�Ž�³�ï�«�é
÷�”�›�–�O�q�V�x
ž�c�®�0�'�'�¯�t�`�o�X�i�^�M�{

�‡�h�z�Ñ�¥�Ä�·�ç	!�«
æ	*�%�t�Ú�ù�Ô�«�s�r�§�M�«�U�p�h�”�q�^

�ˆ�`�s�M�\�q�U�K�“�‡�b�{

�Ô �è�º	°�Ì�t�,�«�n�›�–�;�`�o�M�”�q�V�x�z�Ñ�¥�Ä�·�ç	!�«
æ�›

�����D�N �Ž	Í�m�`�o�·�¿�Ä�`�o�X�i�^�M�{���w�µ�Ä�é�Ø�«�›	!�Z

�c�z
Æ
C�«�t�s�”�\�q�U�K�“�‡�b�{

�Ô �‰�Ð
C�«�^�d�s�M�q�V�x�®�0�'�'�¯�t�`�o�]�–�;�X�i�^�M�{



10 �Î�á�”�¶�¦�õ

15

ヒューズ交換はメインスイッチ（MAIN）を「OFF」にし、必ずACプラグをコンセント
から抜いて行ってください。
該当するヒューズホルダーの蓋をドライバーで外し、断線したヒューズと同じ定格の
ヒューズと交換してください。

� 4 � 5 � 3 5 A

5 A

�Î�á �”�¶�� �¨

� . �0 �%
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11 �-	Â�q�ž�Ñ�»�”�±�”�Ï�µ

�Ù�-	Â	{�q�-	Â�8��

添付された保証書に「販売店名・ご購入日」など、所定事項の記載もれがないかをご確認の

うえ大切に保存してください。なお、保証期間はご購入日から一年間です。

本製品に、純正部品・純正アクセサリー以外のものを使用することによって生じた故障・事故、

および本取扱説明書で明記した注意・禁止された事項をお守りにならずに生じた故障・事故

については一切の責任を負いかねます。

また、消耗品類は保証の対象となりません。詳しくは保証書の保証規定をご参照ください。

�Ù�-	Â�8��	4�ƒ�™�w	.�g

保証期間後でもご要望により有償で修理いたします。引き続き安心してご使用いただけます。

�Ù�ž�Ñ�»�”�±�”�Ï�µ

すべてのコメット製品は、厳重に調整・検査して出荷されていますが、万一故障になったと

きはご購入店または弊社営業所へご連絡ください。

�Ù	.�g�~�:�U�•�S	Z�`�t�s�”�M�w�]�«�™

修理・点検にお出しになる際は、ご使用中のシンクロコードをセッ卜にしてご依頼ください。

迅速なアフターサービスをさせていただきます。

保証期間中のものは必ず保証書を添付してください。保証期間後のものは保証書に記載され

ている製品名・型式・ご購入年月日をお知らせください。

また、修理にお出しになる前にＡＣプラグが抜けてないか、ヒューズ、ブレーカーが切れて

いないかをお調べください。

�Ù	.�g�~�:�U�™�w�]�«�™

修理伝票は修理完了品に添付してあります。

修理内容が明記されておりますので、修理品をお受け取りになる際に確認してください。

また、修理伝票は次回の修理に必要となるときがありますので大切に保管してください。
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12 �“�7

単位 mm

353 277

11
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● 本仕様は、改良のため予告なく変更することがあります。あらかじめご了承ください。
なお、この仕様は 2007 年 3 月現在のものです。
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愛情点検 こんな症状はありませんか
●スイッチを入れても所定の時間で充電しない
●通電中に異音、異臭、あるいは発煙する
●ヒューズがすぐ切れる
●ストロボ電源部やヘッドに触るとピリピリと
　電気を感じる
●その他の異常や故障があるとき

このような症状のときは直
ちに使用を中止してＡＣプ
ラグをコンセントから抜い
て、当社営業所または販売
店にご相談ください。

0703-010A-2
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